OU DEJEUNER AU JARDIN  [F] RESTAURATION RAPIDE/ QUICK SNACK
D’ACCLIMATATION ?

38/ Petit Pavillon du Jardin
' WHERE TO LUNCH AT THE JARDIN Salades - Tartes - Patisseries
RESTAURANTS Salads - Pies - Pastries
VERS 39, Salon de thé Angelina
GARE MAILLOT 17 Le Pavillon des Oiseaux Tea Room
4 s b 40] Manége Gourmand
@ PCI A la carte - Children’s menu - Sunday brunch ?ﬂ:‘e ;_nss' c:r_n?]’mc f;‘:;‘: C‘ESHQB?{ Fpp
- Tél.:01450211 61 RIPRE
g3 — - 41| Créperie de la Petite Ferme*
B NS S ﬂ I;ué:a-l;iﬂg%fﬁeﬁg élr?fgﬂ!:n Crépis salées - Crépes sucrées
T T _ A la carte - Children’s menu 2veet ﬂnd. iﬂmuw e
- Tél.:01450014 18 42 Chaumiere Gourmande

19| La Grande Verriére* imeouverture Visongiseries - Sandwiches

Buffet - Menu enfant ] . .
Brunch le dimanche = Aire de Pique-nique
Buffet - Children’s menu - Sunday Brunch Picnic Area

Tél.: 06 30 31 63 41

*Mercredi, samedi, dimanche, jours fériés et tous les jours pendant les vacances scolaires.
*Wednesday, Saturday, Sunday and every day during school holidays.

Viennese pastries - Sandwiches

LIGNES 43 -82-93-174

CULTURE ET ATTRACTIONS - CULTUREAND ATTRACTIONS

ol

1 | Ateliers du Jardin g8 | Théatre de Guignol
Jardin workshops for children Mercredi, samedi, dimanche,
— . . {ours fériés et tous les jours pendant
2 | Petit Train es vacances scolaires a 15h00
Small Train et 16h00 : en accés libre
- e : Puppet Theatre
{w ) : - ol AT —— —~ - 1 _ | - r of 3 Riviere Enc‘hantee Wedﬁesday, Saturday, Sunday and every day
F 4 ' : L I o i - = 4 & Bt - | ._ ; t = _ " o ] Enchanted River during school holidays at 3pm and 4pm: Free
Re W - L ol @ - - e : ' AN + 4 | Village des Maneges 9 | Kiosque a Musique
"_m"g m Amusement Ride Village Bandstand
(- _ — | | 5 | Manéege des Papillons d’Alice 10 T'L'leatre du Jardin
= N — Amusement Ride T ea_tre
. . ™ 6 | Canots du Lac* LL gteiLers Gymkbgreef ddl
re Bogts* ymboree workshops for toddlers
© ARRET JAIELﬁuFiEc%ﬂﬁATATmN CaREs and children
" (UNIQUEMENT LE WEEK-END 7 Parc{?ursrac:obathue* *Mercredi, samedi, dimanche, jours
ET LES JOURS FERIES Acrobatic Trail* : ' g '
SATURDAY, SUNDAY AND PUBLIC HOLIDAYS) feriés et tous les jours pendant les

vacances scolaires a partir de 12h00
*Wednesday, Saturday, Sunday and every day
during school holidays starting from 12pm

JEUX EN ACCES LIBRE - FREE GAMES AND AMUSEMENTS

12/ Toboggan 15/ Pataugeoire et Brumisateurs
— Slide Paddling Pool ans Mist Sprayers
13/ Miroirs déformants 16/ Aires de jeux
— Deforming Mirrors Playgrounds
34 14/ Aventures Forestiéres
(parcours d'escalade)
Pour des raisons de sécurité ou techniques, Forest Adventures (bridge and climbing)
MAHATMA le Jardin d’Acclimatation se réserve le droit
O - RS - " 2
R connaissance des régles de sécurité affichées . avec ses 200 oiseaux Pony Ride
RN a l'entrée des attractions et a vérifier quelles . : . : ;
o .\ soient adaptées a vos enfants Great Aviary with 200 birds 30 Promenade a dos de Dromadaire
: p _ [ i : — (en saison uniguement)
- @"\ ' For safety or technical reasons, the Jardin 1| Jardin de Séoul W
\ O STATION VELIB d'Acclimatation reserves the right to close or to — Korean Garden Eameflf;d;ﬁ” season only)
: : cancel certain activities and attractions. The park : : 31 Ocaille iViorny
@ LIGNE 244 invites visitors to familiarise themselves with 22 Plgeonmfer deGambetia Morny Rockery
ARRET FONDATION LOUIS VUITTON the warnings posted at the entrance of all the Gambetta’s Dovecote =3l € de | =
.. El‘.;LNLI;LEﬁNSTFE::g’EEEH~END attractions and to verify their suitability. @ Pntager 32 | a"'ﬁ.’ f?zvgp;”a .
NAVETTE SATURDAY, SUNDAY AND PUBLIC HOLIDAYS) Vegetable Garden éﬂ per;; Mi e:r Vert
FONDATION - CHARLES-DE-GAULLE ETOILE 24| Rucher Pédagogique .33, rat II‘DII’I_ i
! . Great Green Mirror
Educational Apiary - d )
— BalA Ea e 34/ Fondation Louis Vuitton
25 Fondation Louis Vuitton
senal Pt 35 Bassin Cascade
Emportez une <A Trouvez un cadeau < Distributeurs 2| Distributeurs fon Caisses : ticket Distributeurs ® Accueil / - Poste de secours i é\' Toilettes 26| Belvédeére de I''mpératrice Waterfall Pool
photo souvenir dans les boutiques automatiques de automatiques de d’entrées et automatiques Administration Ouvert tous les jours Toilets The Empress’s Belevedere 36 Fontaine séche
de votre visite du Jardin tickets d'entrées tickets d'attractions d’attractions de billets € Reception a partir de 12 heures 27| Rocher aux Daims Dry Fountain
Take home a souvenir Find a souvenir Admission ticket vending Attraction ticket vending Ticket booth: admission € Cash machines 2 Défibrillateurs Red Cross Post 1 Deer Rock 37/ Maison de Kiso
photo of your visit at the Jardin shops machines machines and attraction ticket Defibrillators Open every day from midday E Centre Equestre Maison traditionnelle Japonaise

Riding School Traditional Japanese house



